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1 Uwagi do niniejszej dokumentacji
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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informaciji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réowniez waznych
wskazdéwek na temat konserwaciji, usuwania usterek, wymiany czesci
i bezpieczenstwa uzytkownikéw. Z tego wzgledu nalezy przeczytac
ja przed rozruchem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wy-
robu, w spos6b zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sagsiedztwie
przyrzadu.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla wykwalifikowanych
specjalistow. Tres¢ niniejszej instrukciji musi by¢ dostepna dla specja-
listow i praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka: Ten symbol oznacza pomoc-
ne informacje dodatkowe i dobre rady dla pomysinego przeprowadze-
nia prac.

Wskazoéwka: Ten symbol oznacza wskazowki do zapobiegania zaktd-
ceniom, btednemu dziataniu, uszkodzeniu przyrzadu lub urzadzen.

Ostroznie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym sym-
bolem moze doj$¢ do wypadku z udziatem oséb.

Ostrzezenie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym
symbolem moze dojs¢ do wypadku z odniesieniem ciezkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Niebezpieczenstwo: W razie lekcewazenia informaciji oznakowa-
nych tym symbolem dojdzie do wypadku z odniesieniem cigzkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegélne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Lista

Poprzedzajgca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Kolejnos¢é wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.

Utylizacja

Ten symbol oznacza szczegolne wskazdwki dotyczace utylizacji.
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2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko wykwalifikowanym specjalistom,
upowaznionym przez kierownictwo zaktadu.

Podczas pracy przy urzadzeniu lub z urzgdzeniem zawsze nosié¢
wymagane osobiste wyposazenie ochronne.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
VEGAPOINT 21 to przyrzad do wykrywania poziomu granicznego.

Szczegoétowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale " Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukciji
dodatkowych.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, produkt ten moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie pojemnika z
powodu btednego zamontowania lub ustawienia. To moze stanowi¢
zagrozenie wypadkowe dla os6b i spowodowac szkody materialne i
w $rodowisku naturalnym. Ponadto moze to negatywnie wptynaé na
zabezpieczenia samego przyrzadu.

2.4 Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Przyrzad odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzglednieniem
ogolnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Jego uzytkowanie
jest dozwolone tylko wtedy, gdy jego stan techniczny jest nienaganny
i bezpieczny. Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za bezusterko-
wa eksploatacje przyrzgdu. W przypadku zastosowania w mediach
agresywnych lub powodujgcych korozje mogacych stanowié¢ zrédto
zagrozenia przy btednym dziataniu przyrzgdu, inwestor musi przeko-
nac sie o prawidtowym dziataniu przyrzgdu podejmujgc odpowiednie
dziatania.

Uzytkownik musi przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w
danym kraju, a takze obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i
higieny pracy.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje
wykraczajgce poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sa dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez producenta. Samowol-
ne przerobki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione.
Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie
akcesoridow okreslonych przez producenta przyrzadu.

VEGAPOINT 21 « Tranzystor (NPN/PNP) 5



2 Dla Twojego bezpieczenstwa

W celu uniknigcia zagrozen nalezy przestrzegaé znakéw ostrzegaw-
czych i wskazéwek umieszczonych na przyrzadzie.

2.5 Przepisy bezpieczenstwa dla obszarow
zagrozenia wybuchem (Ex)

W przypadku zastosowan w obszarze ochrony przed wybuchem (Ex)
dozwolone jest zainstalowanie wytgcznie przyrzadéw z odpowiednim
dopuszczeniem Ex. Przy tym nalezy przestrzegac specyficznych
przepis6w bezpieczenstwa obowigzujgcych w tym zakresie. Te
przepisy bezpieczenstwa pracy sg elementem sktadowym instrukcji
obstugi i sg dotgczone do kazdego przyrzadu z dopuszczeniem EXx.
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Zakres dostawy

Zakres obowigzywania
instrukcji obstugi

Podzespoty

Tabliczka znamionowa

3 Opis produktu

3.1 Budowa
Zakres dostawy obejmuije:
e Sygnalizator poziomu granicznego VEGAPOINT 21

e Arkusz informacyjny " Dokumentacja i oprogramowanie" z:
— Numer seryjny przyrzadu
— Kod QR z tgczem do bezposredniego skanowania

e Arkusz informacyjny " PIN i kody" (w przypadku wersji wyposazo-
nych w Bluetooth) z:
— Kod dostepu Bluetooth

Informacja:

W niniejszej instrukcji obstugi sg takze opisane opcjonalne cechy
przyrzadu. Kazdy zakres dostawy wynika ze specyfikacji ztozonego
zamoéwienia.

Przedtozona instrukcja obstugi obowigzuje dla nastepujgcych wersji
wykonania:

e Wersja sprzetu poczgwszy od 1.0.1
e Wersja oprogramowania poczgwszy od 1.4.4

VEGAPOINT 21 sktada sie z nastepujacych podzespotow:

e Obudowa ze zintegrowanym uktadem elektronicznym
o Przytgcze technologiczne
e Wtyczka

Rys. 1: VEGAPOINT 21
Pierscieri Swiecacy LED
Obudowa przyrzadu
Przytacze technologiczne
Przetwornik pomiarowy
Przytacze wtyczkowe

[S I NVILINEE

Tabliczka znamionowa znajduje sie na obudowie.

VEGAPOINT 21 ¢ Tranzystor (NPN/PNP)



3 Opis produktu

Tabliczka znamionowa zawiera najwazniejsze dane do identyfikaciji i
do zastosowania przyrzadu.
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Rys. 2: Struktura tabliczki znamionowej (przyktad)

Numer zamdwieniowy

Certyfikaty (opcjonalne)

Ostrzezenia

Zasilanie napieciem i wyjscie sygnatowe
Stopien ochrony

Dopuszczalne cisnienie technologiczne
Materiat czesci majacych kontakt z medium
Schemat przytaczy

Kod QR dla dokumentacji przyrzadu

10 Zgodnosci i certyfikaty (opcjonalne)

11 Kod dostepu Bluetooth

12 Numer seryjny

13 Oznaczenie produktu

©ONOOONWN =

Dokumentacja i oprogra- W tym celu nalezy otworzy¢ strong " www.vega.com" i w polu szuka-
mowanie nia wpisa¢ numer seryjny przyrzadu.

Tam znajdziesz nastepujgce dane dotyczace przyrzadu:

e Specyfikacja zamdwienia

e Dokumentacja

o Oprogramowanie

Alternatywnie mozna znalez¢ to wszystko poprzez smartfon:

e Skanowac¢ kod QR znajdujacy sie na tabliczce znamionowej
przyrzadu albo

e Numer seryjny recznie wpisac do aplikacji VEGA Tools (aplikacja
bezptatnie dostepna w kazdym App-store)

3.2 Zasada dziatania

Zakres zastosowan VEGAPOINT 21 jest sondg pojemnosciowg do sygnalizacji poziomu
granicznego.

8 VEGAPOINT 21 ¢ Tranzystor (NPN/PNP)
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3 Opis produktu

Zasada dziatania

Obstuga lokalna na
miejscu

Obstuga bezprzewodowa

Ona zostata skonstruowana do zastosowan przemystowych we
wszystkich zakresach technologicznych zwigzanych z cieczami na
bazie wody.

Typowe zastosowania to zabezpieczenie przed przelaniem i za-
bezpieczenie przed suchobiegiem. Z uwagi na niewielkie wymiary
modutu sondy, VEGAPOINT 21 moze by¢ montowany réwniez w
rurociggach o matej Srednicy. Sonda nadaje sie do zastosowania w
zbiornikach, pojemnikach i rurach. Dzieki prostemu i jednoczesnie
wytrzymatemu uktadowi pomiarowemu sondy VEGAPOINT 21 wa-
runki zastosowan sg niemal niezalezne od chemicznych i fizycznych
wiasciwosci cieczy.

Sonda dziata takze w trudnych warunkach pomiarowych, gdy
wystepuja turbulencije i pecherzyki powietrza, materiat przykleja sie,
miejsce zamontowania ulega silnym drganiom lub przy zmieniajgcym
sie medium. Ponadto sonda potrafi wykrywac takze piane.

Nadzorowanie dziatania
Modut elektroniczny VEGAPOINT 21 nadzoruje ciggle nastepujace
kryteria poprzez generowanie czgstotliwosci:

e Zanik dziatania generatora sygnatu
e Przerwa w przewodzie do elementu sondy

Jezeli wystgpi zaktdcenie dziatania lub zaniknie zasilanie napieciem,
to uktad elektroniczny przetacza sie na zdefiniowany stan, tzn. obwéd
wyjsciowy jest otwarty (stan bezpieczny).

Na szczycie elektrody pomiarowej generowane jest elektryczne pole
zmienne. W chwili zanurzenia sondy w medium zmienia sig cze-
stotliwo$é rezonansowa. Ta zmiana jest rejestrowana przez modut
elektroniczny i przetwarzana na sygnat przetgczenia.

Przyklejony materiat jest ignorowany w okreslonym stopniu i tym
samym nie wywiera wptywu na wynik pomiaru.

3.3 Obstuga

Stan przetgczenia VEGAPOINT 21 jest widoczny z zewnatrz (pier-
$cien swiecacy LED).

Zintegrowany modut Bluetooth - stanowi wyposazenie opcjonalne -
umozliwia bezprzewodowg obstuge VEGAPOINT 21.

To przebiega z uzyciem standardowych komunikatorow:

e smartfon/tablet (system operacyjny iOS albo Android)

e PC/Notebook z Bluetooth LE albo z adapterem USB Bluetooth
(system operacyjny Windows)

VEGAPOINT 21 ¢ Tranzystor (NPN/PNP)



3 Opis produktu

Opakowanie

Transport

Kontrola po dostawie

Przechowywanie

Rys. 3: Bezprzewodowe potgczenie ze standardowym komunikatorem ze zinte-
growanym Bluetooth LE albo alternatywnie adapterem USB Bluetooth

Przetwornik pomiarowy
Smartfon/tablet
Komputer PC/Notebook
Adapter USB Bluetooth

ENIVELVEEN

3.4 Opakowanie, transport i przechowywanie

Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesytki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujgcych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie ISO 4180.

Opakowanie przyrzaddw sktada sie z kartonu, ktéry jest nieszkodliwy
dla $rodowiska i stanowi surowiec wtérny. W przypadku specjalnych
wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE lub folia PE.
Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom zbiérki surow-
cow wtornych.

Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze byc¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzadu.

Po doreczeniu nalezy niezwtocznie skontrolowac dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkéd transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosic.

Opakowane przyrzady nalezy przechowywaé az do montazu w spo-
s6b zamknigty i z uwzglednieniem naniesionych znakéw uktadania i
magazynowania.

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

e Nie przechowywac na wolnym powietrzu
e Przechowywa¢ w miejscu suchym i niezapylonym
e Bez dziatania agresywnych mediéw

10
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3 Opis produktu

e Chroni¢ przed nastonecznieniem
e Zapobiegaé wstrzagsom mechanicznym

Temperatura magazyno- e Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat "
wania i transportowania Zatgcznik - Dane techniczne - Warunki otoczenia"
o Wilgotnos¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

3.5 Wyposazenie dodatkowe

Instrukcje dotyczace elementéw wyposazenia dodatkowego mozna
pobraé w dziale pobierania dokumentéw naszej strony internetowej.

Kréciec do wkrecania i Dla sond w wersji wykonania z gwintem dostepne sg rézne kréc¢ce do
sterylny wkrecania i sterylne.

Pogtebiajace informacje zamieszczono w rozdziale " Dane technicz-
ne".

VEGAPOINT 21 » Tranzystor (NPN/PNP) 11



4 Montaz

Warunki otoczenia

Warunki technolo- ﬁ
giczne

Punkt (poziom) przeta-
czenia

4 Montaz

4.1 Wskazowki ogolne

Przyrzad jest przystosowany do zwyktych i niestandardowych
warunkow otoczenia zgodnie z normg DIN/EN/IEC/ANSI/ISA/UL/
CSA 61010-1. Moze by¢ zainstalowany zaréwno we wnetrzach, jak i
na zewnatrz budynkow.

Uwaga:

Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest uzytkowanie przyrzadu
tylko w zakresie dozwolonych warunkdéw technologicznych. Te dane
zamieszczono w rozdziale " Dane techniczne" w instrukcji obstugi,
wzglednie na tabliczce znamionowej.

W zwigzku z tym, przed przystgpieniem do montazu nalezy upewnic¢
sie, ze wszystkie czesci przyrzadu biorgce udziat w procesie nadajg
sie do warunkow wystepujacych w czasie procesu technologicznego.

Do nich nalezg szczegdlnie:

o Aktywna cze$¢ pomiarowa
e Przylacze technologiczne
e Uszczelka przytgcza technologicznego

Warunki procesu technologicznego, a w szczegoélnosci:

e Cisnienie technologiczne

e Temperatura technologiczna

e Chemiczne wtasciwosci medium
e Scieranie i wptywy mechaniczne

VEGAPOINT 21 moze by¢ zamontowany w dowolnym potozeniu.
Jedynym warunkiem jest zamontowanie sondy tak, zeby koricéwka
pomiarowa znajdowata sie na wymaganej wysokosci punktu przeta-
czenia.

12
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4 Montaz

Ochrona przed wilgocia

Postugiwanie sie przy-
rzagdem

Rys. 4: Przykiady zamontowania

1 Wykrywanie gdrnego poziomu napetnienia (max.) jako zabezpieczenie
przed przelaniem

2 Wykrywanie dolnego poziomu napetnienia (min.) jako zabezpieczenie przed
suchobiegiem

3 Zabezpieczenie przed suchobiegiem (min.) dla pompy

Przy tym nalezy uwzglednic fakt, ze punkt przetgczania jest zmienny
w zaleznosci od rodzaju medium i pozycji montazowej sondy.

Przyrzad nalezy chroni¢ przed wniknieciem wilgoci podejmujac

nastepujgce dziatania:

e Zastosowac odpowiedni kabel podtgczeniowy (patrz rozdziat "
Podftgczenie do zasilania napieciem")

o Dokreci¢ ztgczke przelotowg kabla lub tgcznik wtykowy

e Przed ztaczka przelotowg kabla lub tacznikiem wtykowym utozy¢
kabel podtgczeniowy tak, zeby byt wprowadzony do niego od dotu

To dotyczy przede wszystkim montazu w miejscach nie chronionych
przed wptywami atmosferycznymi i pomieszczeniach, w ktérych moze
wystgpi¢ wilgo¢ (np. w wyniku procesu czyszczenia), jak rowniez na
chtodzonych lub ogrzewanych zbiornikach.

Sygnalizator poziomu granicznego jest przyrzgdem pomiarowym
przeznaczonym do zamontowania na state na kré¢cu gwintowanym i
wymaga odpowiedniego traktowania. Uszkodzenie koricéwki pomia-
rowej jest rownoznaczne ze zniszczeniem sondy.

Do wkrecenia uzy¢ profilu szesciokatnego znajdujgcego sie nad
gwintem.

Po przeprowadzeniu montazu nalezy upewnic sig, czy przytagcze tech-
nologiczne jest prawidtowo wkrecone i tym samym dobrze uszczel-
nione takze przy maksymalnym cisnieniu technologicznym.

VEGAPOINT 21 » Tranzystor (NPN/PNP) 13



4 Montaz

Media o sktonnosciach
do przyklejania

4.2 Wskazowki montazowe

W przypadku medium o sktonnosciach do przyklejania lub gestoptyn-
nych sonda powinna jak najswobodniej wystawa¢ do wnetrza zbior-
nika, zeby zapobiec osadom. W zwigzku z tym, kréciec do wkrecania
nie moze przekroczy¢ okreslonej dtugosci.

Rys. 5: Media o sktonnosciach do przyklejania
W poziomych rurociggach unika¢ montazu w gérnym lub dolnym
obszarze rury.

W gérnym obszarze rury moga tworzy¢ si¢ puste przestrzenie z
powodu nagromadzenia powietrza.

W dolnym obszarze rury moga tworzy¢ sie osady frakcji statej. Obie
sytuacje prowadza do btedéw pomiarowych.

W zwigzku z tym, w poziomych rurociggach zalecany jest montaz z
boku.

Rys. 6: Montaz w poziomych rurociggach

X Zalecany obszar montazu

A Niezalecane - niebezpieczeristwo wptywu powietrza
B Niezalecane - niebezpieczeristwo tworzenia osadow

14
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4 Montaz

Wplywajace medium Zamontowanie VEGAPOINT 21 w strumieniu materiatu napetniaja-
cego zbiornik moze by¢ przyczyng btedéw pomiarowych. W zwigzku
z tym nalezy zamontowa¢ VEGAPOINT 21 w miejscu w zbiorniku
najmniej narazonym na zaktécajgce wptywy, jak np. z dala od otworu
do napetniania, mieszadta itp.

VEGAPOINT 21 ¢ Tranzystor (NPN/PNP) 15



5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Przepisy bezpieczenstwa
i higieny pracy

A

Zasilanie napieciem

A

Kabel podtgczeniowy

5 Podtaczenie do zasilania napigciem

5.1 Przygotowanie przytgcza

Generalnie przestrzegac nastepujacych przepiséw bezpieczenstwa

pracy:

e Wykonanie przytgcza elektrycznego jest dozwolone tylko wykwa-
lifikowanym specjalistom, upowaznionym przez kierownictwo
zaktadu

e W razie mozliwosci wystgpienia nadmiernego napiecia zainstalo-
wac zabezpieczenie przepieciowe

Ostrzezenie:
Podtgczy¢ lub odigczy¢ zaciski tylko przy wytaczonym napieciu.

Dane zasilania napigciem zamieszczono w rozdziale " Dane technicz-
ne".

Uwaga:
Przyrzad nalezy zasila¢ przez obwdd pradowy z ograniczong mocg
(moc max. 100 W) wedtug IEC 61010-1, np.:

e Zasilacz sieciowy Class 2 (wedfug UL1310)

e Zasilacz sieciowy SELV (niskie napigcie bezpieczne) z dopa-
sowanym wewnetrznym lub peryferyjnym ogranicznikiem pradu
wyjsciowego

Uwzgledni¢ nastepujgce dodatkowe wptywy napigcia roboczego:

e Nizsze napigcie wyjsciowe urzadzenia zasilajgcego pod obcigze-
niem znamionowym

e Whptyw innych przyrzadéw w obwodzie pradowym (patrz wartosci
obcigzenia wtérnego w rozdziale " Dane techniczne")

Uzy¢ kabla o przekroju okragtym. W zaleznosci od rodzaju potgczenia
wtyczkowego nalezy dobraé srednice zewnetrzng kabla tak, zeby
zapewnic¢ szczelnos¢ ztgczki przelotowej kabla.

Przyrzad nalezy podtgczy¢ kablem czterozytowym ogélnie dostep-
nym w handlu. Kabel ekranowany nalezy zastosowa¢ wtedy, gdy
wystepujg interferencje elektromagnetyczne przekraczajgce wartosci
kontrolne wedtug normy EN 61326-1 dla obiektéw przemystowych.

e Wityczka do zaworéw ISO 4400, 94,5 ... 7mm

e Wityczka do zaworéw ISO 4400 z potgczeniem zaciskanym IDC,
95,5...8mm

e Wtyczka do zawordw ISO 4400 z odchylang pokrywa,
204,5...7mm
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Wersje wykonania przy-

rzadu

Wtyczka do zaworow
1ISO 4400

5.2 Podtaczenie

@ @

Rys. 7: Wersje wykonania wtyczek

Wtyczka do zawordw ISO 4400

Wtyczka do zaworéw ISO 4400 z potaczeniem zaciskanym IDC
Wtyczka do zaworéw 1SO 4400 z odchylang pokrywa

Pierscieri Swiecgcy LED

AN =

W przypadku tej wersji wtyczki stosowany jest kabel o przekroju
okragtym, ogdlnie dostepnym w handlu. Srednica kabla 4,5 ... 7 mm,
stopien ochrony IP65.

Odkreci¢ srube na stronie tylnej facznika wtykowego

tacznik wtykowy z uszczelka Sciggna¢ z VEGAPOINT 21
Wktadke wtyczki podwazy¢ w obudowie wtyczki

Usungc¢ koszulke kabla ok. 5 cm, usunac izolacje z zyt ok. 1 cm
Kabel przeciggna¢ przez ztgczke przelotowg do obudowy wtyczki

Konce zyt podtaczy¢ do zaciskdéw zgodnie ze schematem przyta-
czy

A
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Wtyczka do zaworow
1SO 4400 z potgczeniem
zaciskanym IDC

Rys. 8: Podtgczenie wtyczki do zaworu 1ISO 4400

Sruba dociskowa
Podkiadka dociskowa
Pierscieni uszczelniajacy
Sruba mocujaca
Podktadka uszczelniajgca
Obudowa wtyczki
Wktadka wtyczki
Uszczelka profilowana

ONOOORANWN =

N

Zaczepy wktadki wtyczki umocowac w obudowie wtyczki i wtozy¢
uszczelke sondy

©

tacznik wtykowy z uszczelkg natozyé na VEGAPOINT 21 i wkre-
ci¢ Srube

W przypadku tej wersji wtyczki stosowany jest kabel o przekroju
okragtym, ogdlnie dostepnym w handlu. Wewnetrzne przewody nie
wymagajg usuniecia izolacji. W trakcie skrecania wtyczka taczy sie
automatycznie z przewodami. Srednica kabla 5,5 ... 8 mm, stopien
ochrony IP67.
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Wtyczka do zaworow
1SO 4400 z odchylang
pokrywa

®
/

) @ @

i \
\ @

‘4/1

Rys. 9: Potaczenie wtyczki do zaworéw ISO 4400 z potaczeniem zaciskanym
IDC

Nakretka taczaca

Kabel

Pierscieri uszczelniajacy
Wkiad zaciskow
Obudowa wtyczki

[S I NVILINEE

W przypadku tej wersji wtyczki stosowany jest kabel o przekroju
okragtym, ogdlnie dostepnym w handlu. Srednica kabla 4,5 ... 7 mm,
stopien ochrony IP65.

1. Odkrecic Srube w pokrywie tagcznika wtykowego
2. Pokrywe odchyli¢ do géry i zdja¢

3. Wktadke wtyczki wycisng¢ w dot
4

Odkrecic sruby przy zabezpieczeniu przed wyrwaniem kabla i
ztgczce przelotowej kabla

Rys. 10: Odfgczenie wktadki wtyczki
Wktadka wtyczki

Zabezpieczenie przed wyrwaniem kabla
Zigczka przelotowa kabla

Obudowa wtyczki

A=

Usuna¢ koszulke kabla ok. 5 cm, usuna¢ izolacje z zyt ok. 1 cm
Kabel przeciggnac przez ztgczke przelotowg do obudowy wtyczki

Kornce zyt podtgczy¢ do zaciskéw zgodnie ze schematem przytg-
czy

No o
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Rys. 11: Podfaczenie do zaciskdw srubowych

Zigczka przelotowa kabla
Pokrywa

Obudowa wtyczki
Wkiadka wtyczki
Uszczelka wtyczki

(S0 NIV Ve

©

Zaczepy wktadki wtyczki umocowac w obudowie wtyczki i wtozyé
uszczelke sondy

Informacja:
Przestrzega¢ prawidtowego rozmieszczenia, patrz rysunek

e

9. Dokrecic Sruby przy zabezpieczeniu przed wyrwaniem kabla i
ztgczce przelotowej kabla

10. Zaczepi¢ pokrywe i wcisng¢ na tgcznik wtykowy, wkrecic¢ srube
pokrywy

11. tgcznik wtykowy z uszczelkg natozy¢ na VEGAPOINT 21 i wkre-
ci¢ $rube

5.3 Schemat przytaczy
Do podtgczenia wejs¢ binarnych PLC.
Wtyczka do zaworow

ISO 4400 +

[ T ](j) L__]_J®

()

@

—] @

Rys. 12: Schemat przytgczy wtyczki ISO 4400 - wyjscie tranzystorowe trzyprze-
wodowe

Zasilanie napieciem
Przetaczanie PNP
Przetaczanie NPN

PA - wyréwnanie potencjatu

NN =
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Styk tacznika wtyczkowego

Funkcja / polaryzacja

1

Zasilanie napigciem /+

Zasilanie napieciem /-

Wyjscie tranzystorowe

2
3
4

PA - wyréwnanie potencjatu

5.4 Faza wiaczenia

Po wtaczeniu przyrzad najpierw przeprowadza autodiagnoze, w ktorej
sprawdzane jest dziatanie uktadu elektronicznego.

Potem przewodem sygnatowym wysytana jest aktualna wartosé

pomiarowa.

VEGAPOINT 21 ¢ Tranzystor (NPN/PNP)
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6 Zabezpieczenie przed dostepem

Kod dostepu Bluetooth

Awaryjny kod dostepu
Bluetooth

Kod przyrzadu

6 Zabezpieczenie przed dostepem

6.1 Interfejs Bluetooth

Przyrzady wyposazone w interfejs Bluetooth sg chronione przed
nieupowaznionym dostepem z zewnatrz. Dzigki temu odbidr wartosci
mierzonych i statusu, jak rowniez wprowadzanie zmian do ustawien
przyrzadu poprzez Bluetooth jest zastrzezone tylko dla upowaznio-
nych osob.

Do nawigzania tacznosci Bluetooth poprzez modut obstugowy (smart-
fon/tablet/notebook) potrzebny jest kod dostepu Bluetooth. On musi
by¢ wprowadzony do modutu obstugowego w trakcie pierwszego
nawigzania potaczenia fagcznosci Bluetooth. Potem jest on zapisany w
module obstugowym i nie musi by¢ ponownie wpisywany.

Kod dostepu Bluetooth jest indywidualny dla kazdego przyrzadu. On
jest nadrukowany na obudowie przyrzadu i dodatkowo podany na
arkuszu informacyjnym " Kody PIN i kody" dotagczonym do przyrza-
du. Ponadto kod dostepu Bluetooth mozna odczytaé¢ na module
wyswietlajgcym i obstugowym - w zaleznos$ci od wersji wykonania
urzadzenia.

Uzytkownik moze zmienic¢ kod dostgpu Bluetooth po nawigzaniu
pierwszego potgczenia. W razie btednego wpisania kodu dostepu
Bluetooth ponowne wpisanie jest mozliwe dopiero po uptywie czasu
czekania. Dtugos¢ czasu czekania wydtuza sie po kazdym kolejnym
btednym wpisie.

Awaryjny kod dostepu Bluetooth stuzy do nawigzania komunikacji

w przypadku, gdy kod dostepu Bluetooth nie jest juz znany. Jego

nie mozna zmienic. Awaryjny kod dostepu Bluetooth jest podany na
arkuszu informacyjnym " Access protection". W razie zgubienia tego
dokumentu, awaryjny kod dostepu Bluetooth udostepni wtasciwe
przedstawicielstwo handlowe po wylegitymowaniu sig. Zapis w pa-
migci oraz przekazywanie kod dostepu Bluetooth ma miejsce zawsze
w sposo6b zaszyfrowany (algorytm SHA 256).

6.2 Zabezpieczenie przed wprowadzaniem
parametréw

Ustawienia (parametry) przyrzadu mozna chroni¢ przed niepoza-
danymi zmianami. Ochrona parametréw nie jest aktywna w stanie
fabrycznym, mozna wprowadza¢ dowolne ustawienia.

Do ochrony wprowadzonych parametréw, uzytkownik moze zablo-
kowac przyrzad za pomoca dowolnie wybieranego kodu przyrzadu.
Ustawienia (parametry) moga by¢ wtedy tylko odczytywane, bez
mozliwosci wprowadzenia zmian. Kod przyrzadu jest rowniez zapisy-
wany w module obstugowym. Jednak w odréznieniu do kodu dostgpu
Bluetooth, dla kazdego odblokowania musi by¢ na nowo wpisywany.
W przypadku korzystania z aplikacji obstugowej badz DTM, uzytkow-
nikowi proponowany jest zapisany kod przyrzadu do odblokowania.
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6 Zabezpieczenie przed dostepem

Awaryjny kod przyrzadu

Awaryjny kod przyrzadu stuzy do odblokowania przyrzadu w przypad-
ku, gdy kod przyrzadu nie jest znany. Nie mozna go zmieni¢. Awaryjny
kod przyrzgdu znajduje sie na dostarczonym arkuszu informacyjnym

" Access protection". W razie zgubienia tego dokumentu, awaryjny
kod przyrzadu udostepni wtasciwe przedstawicielstwo handlowe po
wylegitymowaniu sig. Zapis w pamigci oraz przekazywanie kod doste-
pu Bluetooth ma miejsce zawsze w sposéb zaszyfrowany (algorytm
SHA 256).

6.3 Zapisanie kodu w myVEGA

Jezeli uzytkownik posiada konto " myVEGA", to zaréwno kod do-
stepu Bluetooth, jak rowniez kod przyrzadu sg dodatkowo zapisane
na koncie pod " PIN i kody". Zastosowanie dodatkowego modutu
obstugowego jest przez to znacznie uproszczone, poniewaz kody
dostepu Bluetooth i przyrzagdu sg automatycznie synchronizowane po
nawigzaniu potgczenia z kontem " myVEGA".
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7 Przeprowadzenie rozruchu

Mozliwosci obstugi

7 Przeprowadzenie rozruchu

71

Wskaznik stanu przetaczenia

Stan przetgczenia uktadu elektronicznego jest widoczny dzigki

zintegrowanemu wskaznikowi statusu 360° (LED) zainstalowanemu w

gornej czesci obudowy.
Kolory wskaznika statusu 360° majg nastepujace znaczenie: "
e Zielona swieci sie - zasilanie napieciem podtgczone, wyjscie
sondy o wysokim oporze
e Zielona migajgca - koniecznos$¢ przeprowadzenia serwisu
e Zéita $wieci sig - zasilanie napigciem podtgczone, wyjscie sondy
0 niskim oporze
e Czerwona $wieci sie - Zwarcie lub przecigzenie obwodu mocy
(wyjscie sondy o wysokim oporze)
e Czerwona miga - btad sondy albo modutu elektronicznego
(wyjscie sondy o wysokim oporze omowym) albo przyrzad jest
przetgczony na tryb symulaciji

7.2 Tabela funkcji

Ponizsza tabela zawiera przeglad stanéw przetgczenia w zaleznosci
od wybranego trybu pracy i poziomu napetienia.

Stany przetgczenia odpowiadajg ustawieniom fabrycznym.

Kolory lamp kontrolnych sg zgodne z zasadami sygnalizacji okreslo-
nymi w NAMUR NE 107.

Stan zanurzenia

Stan przetacze-

Stan przetacze-

Wskaznik statu-

(Zanurzony / nie-
zanurzony)

nia nia su 360° 2
Wyijscie 1 Wyijscie 2
Zanurzone otwarty zamknigty Zielona
)
ning
—
Nie zanurzone zamknigty otwarty Zétta
)
TH D
—
Usterka otwarty otwarty Czerwona

7.3 Przeglad menu
Wystepuje szereg mozliwosci obstugi przyrzadu.

1) Ustawienie fabryczne
2) Stan przetaczenia wyjscia 1
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7 Przeprowadzenie rozruchu

Informacje ogéine

Menu gtéwne

Wersja wyposazona w Bluetooth (opcja) zapewnia bezprzewodowe
potaczenie ze standardowym komunikatorami. Moze to by¢ smartfon /
tablet z systemem operacyjnym iOS lub Android albo komputery PC z
PACTware i adapterem USB Bluetooth.

Ponizsze opisy funkcji obowigzujg w stosunku do wszystkich komuni-
katorow (smartfon, tablet, Laptop ...).

Poszczegdlne funkcje nie sg dostepne na wszystkich komunikatorach
z przyczyn technicznych. Wskazoéwki na ten temat znajduja sie w

opisie funkcji.

Menu obstugowe jest podzielone na trzy obszary:
Menu gtéwne: nazwa miejsca pomiaru, zastosowanie, wyswietlacz

itp.

Rozszerzone funkcje: wyjscie, wyjscie przetaczane, reset itp.

Diagnoza: status, wskaznik wartosci szczytowych, symulacja, infor-

macje o sondzie itp.

Uwaga:

Przy wprowadzaniu dalszych parametrow nalezy pamigtac o tym, ze

niektdére opcje menu wystepuja tylko jako opcje albo sg zalezne od
ustawien w innych opcjach menu.

Opcja menu

Funkcja

Wartos$¢ standardowa

Nazwa miejsca pomiaru

Nadanie dowolnej nazwy przyrzagdom

Przetwornik pomiarowy

Zastosowanie

Wybér rodzaju zastosowania

Standard

Kompensacja z medium ¥

Kompensacja medium

Zastosowanie aktualnego stanu przy-
rzadu

Rozszerzone funkcje

Opcja menu Funkcja Wartos¢ standardowa
Wyjscie Funkcja tranzystora (P-N) PNP

Funkcja wyj$cia (OU1) Styk rozwierny (HNC)
Wyjscie przetaczane Punkt przetaczenia (SP1) 67 %

Zwtoka przetgczania (DS1) 05s

Punkt przetgczenia powrotnego (RP1) 65 %

Zwtoka przetgczania powrotnego (DR1) |0,5s
Wyswietlacz Jasnos¢ pierscienia $wiecacego LED 100 %

Sygnalizacja NAMUR NE 107
Usterka Czerwona
Wyjécie przetaczane Zotta

Stan roboczy Zielona

3) Tylko w przypadku zastosowania "Okreslone przez uzytkownika"

VEGAPOINT 21 ¢ Tranzystor (NPN/PNP)
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7 Przeprowadzenie rozruchu

Opcja menu

Funkcja

Wartos¢ standardowa

Zabezpieczenie przed do-
stgpem

Kod dostgpu Bluetooth

Patrz ulotka "PIN i kody"

Zabezpieczenie przed wprowadzaniem | Wytgczona
parametréw
Reset - -
Jednostki miary Jednostka temperatury °C
Diagnoza
Opcja menu Funkcja Wartos$¢ standardowa
Status Status przyrzadu OK
Status wyjscia OK
Licznik zmian parametréw Liczba

Wskaznik wartosci szczy-
towych

Wskaznik wartosci szczytowych dla czg-
stotliwosci rezonansowe;j

Wskaznik wartosci szczytowych dla tem-
peratury komorki pomiarowej

Wskaznik wartosci szczytowych dla tem-
peratury modutu elektronicznego

Wartosci pomiarowe Opcja menu -
Symulacja Opcja menu -
Krzywa impedanc;ji Opcja menu -
Informacje o przyrzadzie | Opcja menu -
Cechy sond ¥ Opcja menu -

Nazwa miejsca pomiaru

(TAG)

Zastosowanie

7.4 Parametry

7.4.1 Menu gtéwne

Tutaj wpisywana jest wybrana nazwa miejsca pomiaru.

Ta nazwa zostanie zapisana w przyrzadzie i stuzy do jego identyfika-

cji.

Nazwa moze zawiera¢ maksymalnie 19 znakéw. Zasoby znakéw

obejmuija:
e DuzeimateliteryodA...Z

e Cyfryod0...9
e Znaki specjalne i spacja

W tej opcji menu wybierany jest rodzaj zastosowania. Do wyboru sg

nastepujgce zastosowania:
e Standard

e Okreslony przez uzytkownika

4) Tylko obstuga DTM
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Wyjscie

7 Przeprowadzenie rozruchu

Uwaga:

Dokonany wybér zastosowania ma wielki wptyw na dalsze opcje
menu. Przy wprowadzaniu dalszych parametréw nalezy uwzglednic,
ze niektére opcje menu stanowig tylko opcje.

Standard (wykrywanie poziomu granicznego)

W przypadku wybrania " Standard" przeprowadzana jest automa-
tyczna kompensacja. Reczne przeprowadzenie kompensaciji jest
konieczne tylko przy specjalnych mediach.

Okreslony przez uzytkownika

Jezeli wybrano zastosowanie Okreslone przez uzytkownika, to stany
przytagczania mozna skompensowac z oryginalnym medium albo z
rzeczywistym stanem zanurzenia.

W zaleznosci od wybranego rodzaju zastosowania mozna utworzyé
potrzebne stany zanurzenia i potem bezposrednio przejac je.

Patrz funkcja " Kompensacja z medium".

7.4.2 Rozszerzone funkcje
W tej opcji menu wybierane sg podstawowe ustawienia dla wyjscia.
Funkcja tranzystora

W przypadku przyrzadéw z wyjsciem tranzystorowym ustawiana jest
zasada dziatania wyjscia.

e Zasada dziatania PNP
e Zasada dziatania NPN
Dla wyjs¢

Funkcja wyjscia (OU1)

W tej opcji menu jest wybierana funkcja obu wyj$¢é w sposob nieza-
lezny od siebie.

Styk zwierny = HNO (Histereza Normally Open)

Styk rozwierny = HNC (Histereza Normally Closed)

Styk zwierny = FNO (Okno Normally Open)

Styk rozwierny = FNC (Okno Normally Closed)

Funkcja histerezy (HNO/HNC)

Zadaniem histerezy jest utrzymywanie stanu przetgczenia wyjscia w
sposoéb stabilny.

Po osiagnieciu punktu przetaczenia (SP) przetacza sig wyjscie i
pozostaje w tym stanie. Dopiero po osiagnieciu punktu przetgczenia
powrotnego (RP) przetacza sie z powrotem.

Gdy warto$¢ pomiarowa porusza sie miedzy punktem przetagczenia
a punktem przetgczenia powrotnego, wtedy nie zmienia sie stan
wyijscia.
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Rys. 13: Funkcja histerezy

SP Punkt (poziom) przetagczenia

RP Punkt przetaczenia powrotnego

A HNO (Histereza Normally Open) = styk zwierny

B HNC (Histereza Normally Closed) = styk rozwierny
t Osczasu

1 Histereza

Funkcja okna (FNO/FNC)

Przez funkcje okna (FNO i FNC) okreslany jest zakres zgdany, czyli
tak zwane okno.

Przy tym zmienia sig stan wyjscia, gdy wielko$¢ pomiarowa znajdzie
sie w oknie miedzy warto$ciami "Okno High" (FH) i "Okno Low" (FL).
Gdy wielko$¢ pomiarowa opusci to okno nastepuje przetaczenie po-
wrotne do poprzedniego stanu. Poruszanie sig wielkosci pomiarowej
wewnatrz zadanego okna nie powoduje zmiany stanu wyjscia.
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7 Przeprowadzenie rozruchu

Wyjscie przetagczane
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Rys. 14: Funkcja okna

FH Okno High - gérna wartosc
FL Okno Low - dolna wartosc¢

A FNO (Okno Normally Open) = styk zwierny

B FNC (Okno Normally Closed) = styk rozwierny
t Osczasu

1 Zakres okna

W tej opcji menu mozna wybrac ustawienia dla wyjscia przetgcza-
nego. To jest mozliwe tylko wtedy, gdy wybrano rodzaj zastosowania
Okreslony przez uzytkownika.

Funkcja " Krzywa impedancji* stuzy do rozpoznawania zmian i poto-
zenia histerezy.

e Punkt przetagczenia (SP1)

Punkt przetgczenia powrotnego (RP1)
Zwioka przetgczania (DS1)

Zwioka przetgczania powrotnego (DR1)

Punkt przetaczenia (SP1)
Punkt przetaczania (SP1) okresla granice przetagczania sondy w
odniesieniu do gtebokosci zanurzenia albo stopnia zakrycia.

Wartos¢ procentowa ustala dolng granice zakresu histerezy.
To ustawienie jest stopniem czutosci koricowki sondy.
Punkt przetgczenia powrotnego (RP1)

Punkt przetgczenia powrotnego (RP) reguluje czuto$¢ sondy przy
wynurzeniu koricéwki sondy.

Wartos$¢ procentowa ustala gérng granice zakresu histerezy.
To ustawienie jest stopniem czutosci koricowki sondy.
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Wskaznik statusu 360°

Zwtoka przetaczania (DS1)
Zwtoka przetgczania (DS) przedtuza czas reakcji az do przetgczenia
wyjécia po zanurzeniu koncowki sondy.

Czas zwtoki zadziatania mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 60
sekund.

Zwtoka przetaczania powrotnego (DR1)
Zwioka przetgczania powrotnego (DS) przedtuza czas reakcji az do
przetgczenia wyjscia po wynurzeniu korncowki sondy.

Czas zwtoki zadziatania mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 60
sekund.

W tej opcji menu ustawiana jest zasada dziatania wskaznika statusu
360°.

e Jasnosc¢ Swiecenia wskaznika statusu 360°

e Sygnalizacja

Jasnos¢ swiecenia wskaznika statusu 360°
Wybdr jasnosci $wiecenia w sposéb stopniowy co 10 procent (0 %,
10 %, 20 % 30 %, 40 % ... 100 %)

Sygnalizacja

Wedtug NAMUR NE 107

W tej opcji menu do wyboru jest standardowa sygnalizacja wedtug
normy NAMUR NE 107 albo indywidualnie konfigurowana sygnaliza-
cja.

W przypadku wybrania sygnalizacji wedtug normy NAMUR NE 107 sg
nastepujace ustawienia:

e Zanik dziatania / Zaktdcenie - czerwony
e Stan roboczy / wyjscie 1 zamkniete - zotty
e Stan roboczy / wyjscie 1 otwarte - zielony

Dodatkowo wystepuja jeszcze dodatkowe wskazniki stanu:

e Symulacja - czerwony migajacy
e Koniecznos¢ przeprowadzenia serwisu - zielony migajgcy

Indywidualnie konfigurowana sygnalizacja

W razie wybrania "Indywidualnie konfigurowana sygnalizacja“, mozna
dany kolor diody LED osobno wybra¢ dla nizej wymienionych stanow
przetaczenia.

e Usterka

o WyjScie przetgczane

e Stan roboczy

Do wyboru sg nastepujace kolory:

Czerwony, z6tty, zielony, niebieski, biaty, pomaranczowy, brak sygna-
lizacji. Ponadto mozna wybra¢ dowolne odcienie wedtug indywidual-
nych potrzeb.

Ponadto kazdy status dodatkowo mozna sygnalizowa¢ w spos6b
pulsujacy.
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7 Przeprowadzenie rozruchu

Zabezpieczenie przed
dostepem

Reset

Jednostki miary

Status

Funkcja " Zabezpieczenie przed dostepem" stuzy do zablokowania
albo umozliwienia dostgpu poprzez interfejs Bluetooth.

Kod dostepu Bluetooth
Funkcja " Kod dostepu Bluetooth" stuzy do udostepnienia transferu
danych poprzez potaczenie Bluetooth.

W celu aktywowania tej funkcji nalezy wpisa¢ szesciocyfrowy kod
dostepu.

Kod dostepu Bluetooth podano na ulotce " PIN i kody" w dokumen-
tach przewozowych.

Patrz takze rozdziat " Zabezpieczenie przed dostepem".

Zabezpieczenie przed wprowadzaniem parametrow
W tej opcji menu wybierana jest ochrona przed wprowadzaniem
parametréw dla sondy.

Do aktywowania tej funkcji potrzebny jest szesciocyfrowy kod.

Kod przyrzadu podano rowniez na ulotce " PIN i kody" w dokumen-
tach przewozowych.

Patrz takze rozdziat " Zabezpieczenie przed dostepem".

W przypadku Resetu nastepuje skasowanie ustawien parametrow
wprowadzonych przez uzytkownika.

Dostepne sg nastepujgce funkcje Reset:

Przywrécenie ustawien podstawowych: Przywrdcenie ustawien
parametréw witgcznie z parametrami specjalnymi na wartosci standar-
dowe danego przyrzadu.

Przywrécenie stanu fabrycznego: Przywrécenie ustawien parame-
tréw do stanu fabrycznego w chwili wysytki, wtgcznie z ustawieniami
specyficznymi dla danego zaméwienia. Ta opcja menu jest dostepna
tylko wtedy, gdy fabrycznie wprowadzono ustawienia specyficzne dla
danego zamdwienia.

Uwaga:
Fabrycznie zaprogramowane wartosci standardowe podano w tabeli
schematu menu na poczatku niniejszego rozdziatu.

W tej opcji menu ustalana jest jednostka temperatury przyrzadu
(UNI).

e °C
e °F

7.4.3 Diagnoza
Ta opcja menu stuzy do wgladu do statusu przyrzadu.

e Status przyrzadu
e Status wyjs¢
e Licznik zmian parametrow

Wyswietlacz " Status przyrzadu" daje przeglad aktualnego stanu
przyrzadu.
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Wskaznik wartosci szczy-
towych

Wartosci pomiarowe

Test dziatania

Tutaj sg one pokazywane ewentualnie wystepujace komunikaty o
usterkach lub inne wskazowki.

Wyswietlacz " Status wyjsc" daje przeglad aktualnego stanu wyjs¢
przyrzadu.

Opcja menu " Licznik zmian parametrow" stanowi szybki przeglad,
czy wprowadzone parametry przyrzgdu zostaty zmienione.

Przy kazdej zmianie parametru przyrzadu zwieksza sie wartos¢ o
jeden. W przypadku resetu warto$¢ pozostaje zachowana.

Ta opcja menu stuzy do wgladu do wskaznika wartosci szczytowych
przyrzadu.

Dla kazdego wskaznika wartosci szczytowych wystepuje warto$¢
maksymalna i minimalna.

Dodatkowo pokazywana aktualnie wystepujgca wartosc.

o Wskaznik wartosci szczytowych dla temperatury modutu elektro-
nicznego

o Wskaznik wartosci szczytowych dla temperatury komorki pomia-
rowej

o Wskaznik wartosci szczytowych dla czestotliwosci rezonansowej

W tym oknie mozna takze dokonac resetu pojedynczo kazdego z
trzech wskaznikéw wartosci szczytowych.

Ta opcja menu stuzy do wgladu do aktualnych wartosci pomiarowych
przyrzadu.

Wartosci pomiarowe
Tutaj jest do wgladu aktualny stan zanurzenia przyrzadu (zanurzony /
wynurzony).

Dodatkowe wartosci pomiarowe
Tutaj podane sg dodatkowe wartosci pomiarowe przyrzgdu.

e Temperatura modutu elektronicznego (°C/°F)
o Temperatura komorki pomiarowej (°C/°F)
e Czestotliwos¢ rezonansowa (%)

Wyjscia
Tutaj jest do wgladu aktualny stan przetgczenia wyjscia (zamkniete /
otwarte).

o Wyjscie

Ta opcja menu stuzy do uruchomienia rocznego testu sprawnosci
dziatania zgodnie z wymaganiami WHG (niemieckie przepisy o
ochronie wod powierzchniowych).

Test dziatania stuzy jako dowdd cyklicznie powtarzanych badan zgod-
nie z dopuszczeniem jako zabezpieczenie przed przepetnieniem.

Test dziatania jest aktywny tylko wtedy, gdy przyrzad posiada dopusz-
czenie WHG.

W celu generowania kompletnej dokumentaciji, test dziatania jest
mozliwy tylko z oprogramowaniem PACTware.
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Symulacja

Krzywa impedanciji

Informacje o przyrzadzie

Pogtebiajgce informacje podano w dokumentacji dopuszczenia
zgodnie z WHG.

Uwaga:

Nalezy uwzgledni¢, ze prowadzenie pomiaréw nie dziata podczas
testu dziatania przyrzadu oraz, ze nastepne w kolejnosci przyrzady
zostang aktywowane podczas testu dziatania.

Uruchomi¢ test dziatania przez kliknigcie na przycisk " Uruchomienie
sprawdzenia powtarzalnosci".

Skontrolowaé prawidtowe reagowanie wyjscia i nastepnych w kolejno-
$ci przyrzadow. Podczas testu dziatania miga wskaznik statusu 360°
w kolorze czerwonym.

Po zakonczeniu testu dziatania mozna wprowadzi¢ do pamiegci plik
PDF, zawierajgcy wszystkie dane przyrzadu i parametry ustawien
wystepujgce w chwili testu dziatania.

Ta opcja menu stuzy do przeprowadzenia symulacji dziatania osobno
obu wyjsc¢ przetgczanych.

Uwaga:
Nalezy pamietac o tym, ze nastepne w kolejnosci urzadzenia zostang
aktywowane podczas symulacji.

Najpierw nalezy wybra¢ wymagane wyjscie przetagczane i uruchomié
symulacje.

Potem wybra¢ potrzebny stan przetgczenia.

e Otwarty

® Zamknigty

Klikng¢ na przycisk "Zastosuj warto$¢ symulacyjng".

Sonda przetgcza teraz na wymagany stan przetaczenia w symulacji.

Podczas symulacji miga wskaznik LED w kolorze wybranego stanu
przetaczenia.

Symulacja stanu zaktécenia nie jest mozliwa.
W celu zakonczenia symulaciji klikng¢ na "Zakonczy¢ symulacje".
Uwaga:

Sonda konczy automatycznie symulacje bez recznego wytaczenia,
po uptywie 60 minut.

Ta opcja menu stuzy do pokazania krzywej impedancji przyrzadu.
Krzywa impedanciji informuje o dziataniu przetacznika przyrzadu.

W najnizszym punkcie czarnej krzywej wykresu znajduje sie aktualny
punkt przetgczenia (punkt rezonansu).

Ta opcja menu stuzy do wgladu do informacji o czujniku przyrzadu.

e Nazwa przyrzadu

Numer seryjny

Wersja sprzetu

Wersja oprogramowania
Data kalibracji fabrycznej
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Cechy sond

Device Revision
Przyrzad zgodny z WHG

Ta opcja menu stuzy do wgladu do specyfikaciji sondy przyrzadu.
Te opcje menu mozna wybraé tylko poprzez PACTware z DTM.

Teksty zamoéwien

Wersja wykonania przyrzadu
Modut elektroniczny

itp.
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8 Rozruch z uzyciem smartfona / tabletu (Bluetooth)

Wymagania systemowe

Utworzenie potaczenia

Uwierzytelnienie

Whpisanie kodu dostepu

Bluetooth

8 Rozruch z uzyciem smartfona / tabletu
(Bluetooth)

8.1 Przygotowania

Upewnic sig, ze smartfon / tablet spetnia nastepujgce wymagania
systemowe:

e system operacyjny: iOS 8 lub nowszy
e system operacyjny: Android 5.1 lub nowszy
e Bluetooth 4.0 LE lub nowszy

Aplikacje VEGA Tools pobra¢ z " Apple App Store", " Google Play Sto-
re" albo " Baidu Store" i zainstalowac¢ na smartfonie lub tablecie.

8.2 Nawigzanie potgczenia

Uruchomi¢ aplikacje obstugowa i wybrac funkcje " Rozruch". Smart-
fon/tablet wykrywa automatycznie urzgdzenia emitujgce sygnaty
Bluetooth, znajdujace sie w poblizu.

Wyswietlany jest komunikat " Trwa nawigzywanie potaczenia".

Znalezione przyrzady sa pokazane na liscie i szukanie jest automa-
tycznie dalej kontynuowane.

Z listy urzadzen wybraé potrzebny przyrzad.

Z chwilg nawigzania potgczenia Bluetooth z danym przyrzgdem, jego
wskaznik LED zaczyna migac¢ 4 razy w kolorze niebieskim.

Podczas nawigzywania pierwszego potgaczenia konieczne jest wza-
jemne uwierzytelnienie modutu obstugowego i przetwornika pomiaro-
wego. Po prawidtowym uwierzytelnieniu przebiega kolejne nawigzanie
potaczenia bez koniecznosci uwierzytelnienia.

W celu uwierzytelnienia nalezy wpisa¢ w nastepnym oknie menu
6-miejscowy kod dostepu Bluetooth. Ten kod znajduje si¢ na zewnatrz
na obudowie sondy, jak réwniez na arkuszu informacyjnym " PIN i
kody" w opakowaniu sondy.

For the very first connection, the adjustment unit and the sensor must authenticate
each other.

Bluetooth access code oK

Enter the 6 digit Bluetooth access code of your Bluetooth instrument.

Rys. 15: Wpisanie kodu dostepu Bluetooth

Uwaga:

W razie wpisania btednego kodu PIN, ponowne wpisanie jest mozliwe
dopiero po uptywie czasu opdznienia. Ten czas wydtuza sie po kaz-
dym kolejnym wpisaniu btednego kodu.

Komunikat " Poczekaj na uwierzytelnienie" jest wyswietlany na smart-
fonie/tablecie.
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8 Rozruch z uzyciem smartfona / tabletu (Bluetooth)

Nawigzane potaczenie Po nawigzaniu potgczenia otwiera si¢ menu obstugi przetwornika
pomiarowego na danym module obstugowym.

W razie przerwania potgczenia Bluetooth - np. z powodu zbyt duzej

odlegtosci miedzy obydwoma elementami - podawana jest odpowied-

nia informacja na module obstugowym. Po ponownym nawigzaniu

potaczenia gasnie ten komunikat.

Zmiana kodu sondy Woprowadzanie parametréow sondy jest mozliwe tylko wtedy, gdy
zabezpieczenie parametrow nie jest aktywne. W stanie fabrycznym
zabezpieczenie parametréw nie jest aktywne, ale w kazdej chwili

mozna je aktywowac.

Zaleca sig utworzenie wtasnego 6-miejscowego kodu sondy. W tym
celu nalezy otworzyé menu " Rozszerzone funkcje", " Zabezpieczenie
przed dostepem", opcja menu " Zabezpieczenie przed wprowadza-

niem parametrow".

8.3 Wprowadzanie parametréw przetwornika

pomiarowego

Wprowadzanie parame- Menu obstugi przetwornika pomiarowego jest podzielone na dwie

trow czescei:

Po lewej stronie znajduje sie obszar nawigacji zawierajacy menu "

Rozruch", " Diagnoza" oraz inne.

Wybrana opcja jest zaznaczona innym kolorem i jest wyswietlana po
prawej stronie.

13:22 Tue 30. Apr

< Back VEGAPOINT
Uncovered Storage Tank 2

Measurement loop name

@ Application

Extended functions o

(» Output
N Switching output

. Switching output 2

System settings of the instrument

Measurement loop name

Measurement loop name (TAG)
Storag 2

torage Tank

Display

i Access protection

& Reset

& units

Diagnostics -
\Z/f Status

Up Peak indicator

. Measured values

Rys. 16: Przyktadowy widok aplikacji - rozruch
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9 Rozruch z uzyciem komputera/notebook (Bluetooth)

Wymagania systemowe

Aktywowanie potaczenia
Bluetooth

Utworzenie potaczenia

Uwierzytelnienie

Whpisanie kodu dostepu
Bluetooth

9 Rozruch z uzyciem komputera/notebook
(Bluetooth)

9.1 Przygotowania

Upewnic sig, ze komputer PC/Notebook spetnia nastepujgce wyma-
gania systemowe:

o System operacyjny Windows 10
e DTM Collection 10/2020 lub nowszy
e Bluetooth 4.0 LE lub nowszy

Potaczenia Bluetooth jest aktywowane za pomocg wirtualnego asy-
stenta do programowania.

Uwaga:

Starsze systemy nieraz nie posiadajg zintegrowanego Bluetooth LE.
W takich przypadkach niezbedny jest adapter USB Bluetooth. Za
pomoca wirtualnego asystenta do programowania uaktywni¢ adapter
USB Bluetooth.

Po aktywowaniu zintegrowanego modutu Bluetooth albo adaptera
USB Bluetooth wyszukiwane sa przyrzady z Bluetooth i wprowadzane
do struktury projektu.

9.2 Nawigzanie potaczenia

W uktadzie strukturalnym projektu wybierz potrzebny przyrzad do
wprowadzania parametréw online.

Z chwilg nawigzania potgczenia Bluetooth z danym przyrzadem, jego
wskaznik LED zaczyna migac 4 razy w kolorze niebieskim.

Podczas nawigzywania pierwszego potgczenia konieczne jest
wzajemne uwierzytelnienie modutu obstugowego i przyrzadu. Po pra-
widtowym uwierzytelnieniu przebiega kolejne nawigzanie potgczenia
bez koniecznosci uwierzytelnienia.

W kolejnym oknie menu wpisaé 6-miejscowy kod dostepu Bluetooth
do uwierzytelnienia:
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e

Nawigzane potaczenie

Zmiana kodu sondy

Wprowadzanie parame-
trow

3 Bivetooth m] X

Authentication

Device name
Device TAG

Serial number

3)  Enter the 6 digit Bluetooth access code of your Bluetooth instrument.

Bluetooth access code Forgotten your Bluetooth access code?

Rys. 17: Wpisanie kodu dostepu Bluetooth

Ten kod znajduje si¢ na zewnatrz obudowy przyrzadu, jak réwniez na
arkuszu informacyjnym " PIN i kody" w opakowaniu przyrzgdu.

Uwaga:

W razie wpisania btednego kodu PIN, ponowne wpisanie jest mozliwe
dopiero po uptywie czasu opdznienia. Ten czas wydtuza sie po kaz-
dym kolejnym wpisaniu btednego kodu.

Komunikat " Poczekaj na uwierzytelnienie" jest wyswietlany na PC/
notebook.

Po nawigzaniu potgczenia otwiera si¢ DTM przyrzgdu.

W razie przerwania potgczenia - np. z powodu zbyt duzej odlegtosci
miedzy przyrzgdem a modutem obstugowym - podawana jest odpo-
wiednia informacja na module obstugowym. Po ponownym nawigza-
niu potaczenia gasnie ten komunikat.

Woprowadzanie parametréw sondy jest mozliwe tylko wtedy, gdy
zabezpieczenie parametrow nie jest aktywne. W stanie fabrycznym
zabezpieczenie parametrow nie jest aktywne, ale w kazdej chwili
mozna je aktywowac.

Zaleca sig utworzenie wtasnego 6-miejscowego kodu sondy. W tym
celu nalezy otworzyé menu " Rozszerzone funkcje", " Zabezpieczenie
przed dostepem", opcja menu " Zabezpieczenie przed wprowadza-
niem parametrow".

9.3 Wprowadzanie parametréw przetwornika
pomiarowego

Menu obstugi przetwornika pomiarowego jest podzielone na dwie

czescei:

Po lewej stronie znajduje sie obszar nawigacji zawierajacy menu "

Rozruch", " Wyswietlacz", " Diagnoza" oraz inne.
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9 Rozruch z uzyciem komputera/notebook (Bluetooth)

Wybrana opcja jest zaznaczona innym kolorem i jest wyswietlana po
prawej stronie.

Rys. 18: Przyktadowy widok DTM - rozruch
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Czynnosci serwisowe

Czyszczenie

Zachowanie w przypadku
usterek

Przyczyny usterek

Usuwanie usterek

Postepowanie po usunie-
ciu usterki

24 godzinna infolinia
serwisu

10 Diagnoza i serwis

10.1 Utrzymywanie sprawnosci

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych wa-
runkach roboczych nie sg konieczne zadne specjalne czynnosci
serwisowe.

Czyszczenie przyczynia sie do dobrej czytelnosci tabliczki znamiono-
wej i znakdw na przyrzadzie.
Przy tym nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

e Stosowac tylko takie srodki czyszczgce, ktdre nie reagujg z mate-
riatem obudowy, tabliczki znamionowej ani z uszczelkami

e Stosowac metody czyszczenia zgodne ze stopniem ochrony
przyrzadu

10.2 Usuwanie usterek

W zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika urzgdzenia lezy podjecie
stosownych dziatari do usuwania wystepujgcych usterek.

Przyrzad zapewnia najwyzszg niezawodnos¢ dziatania. Pomimo tego
moga wystapi¢ usterki podczas pracy. One moga mie¢ np. nastepuja-
ce przyczyny:

e Przetwornik pomiarowy

e Proces technologiczny

e Zasilanie napieciem

e Analiza sygnatu

Dziatania poczatkowe to:

e Analiza komunikatéw o btedach
e Sprawdzenie sygnatu wyjsciowego
e Opracowywanie btedéw mierzenia

Dalsze szerokie mozliwosci diagnozy oferuje smartfon/tablet z ope-
racyjna aplikacja albo komputer PC / Notebook z oprogramowaniem
PACTware i odpowiednim DTM. W wielu przypadkach mozna tg droga
ustali¢ przyczyny i tym samym usunaé zrédto usterek.

W zaleznosci od przyczyny usterki i podjetych dziatan nalezy ewentu-
alnie przeprowadzi¢ tok postepowania opisany w rozdziale " Rozruch"
oraz sprawdzi¢ poprawnos¢ i kompletnos¢ ustawien.

Jezeli wyzej opisane dziatania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu,
to w pilnych przypadkach prosimy zwrécic¢ sie do infolinii serwisu
VEGA pod nr tel. +49 1805 858550.

Infolinia serwisu jest dostepna takze poza zwyktymi godzinami pracy
przez catg dobe i przez 7 dni w tygodniu.

Ten serwis oferujemy dla catego swiata, dlatego porady sg udzielane
w jezyku angielskim. Serwis jest bezptatny, wystepujag jedynie zwykte
koszty opfat telefonicznych.
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10.3 Diagnoza, komunikaty o btedach

Wskaznik statusu 360° na przyrzadzie przedstawia stan roboczy
sondy (wyswietlanie zgodnie NE 107). Réwnoczesnie pokazuje stan
przetaczenia wyjscia. To zapewnia prosta diagnoze lokalnie na miej-
scu, bez uzycia srodkéw pomocniczych.

Sprawdzenie sygnatu
przetaczenia

Blad

Przyczyna

Usuwanie

Zielona lampka kontrolna nie
$wieci sie

Przerwane zasilanie napigciem

Sprawdzi¢ zasilanie napieciem i potaczenie ka-
blowe

Wadliwy uktad elektroniczny

Wymieni¢ przyrzad lub przesta¢ do naprawy

Zielona lampka kontrolna miga

Koniecznos$¢ przeprowadze-
nia serwisu

Przeprowadzi¢ czynnosci serwisowe

Czerwona lampka kontrolna
Swieci sie (wyjscie przetacza-
ne o wysokim oporze)

Btad w przytgczu elektrycznym

Przyrzad podtaczy¢ zgodnie ze schematem
przytaczy

Zwarcie lub przeciazenie

Skontrolowac przytacze elektryczne

Uszkodzona elektroda po-
miarowa

Skontrolowaé, czy elektroda pomiarowa jest
uszkodzona

Czerwona lampka kontrolna
miga (wyjscie przetaczane o
wysokim oporze)

Sonda wykracza poza zakres
specyfikaciji

Kontrola stanu kompensacji przyrzadu

Ewentualnie mogg by¢ zamienione punkty
przetaczania

Czujnik jest w trybie symulacji

Zakonczy¢ tryb symulacii

Komunikaty o bte- @

dach l

Informacja:

W aplikacji obstugowej pod Diagnoza - Status - Status przyrzadu
mozna znalez¢ aktualny status przyrzgdu i ewentualnie kod btedu.

Zanik dziatania / Btad

Czerwona lampka kontrolna swieci

Btad Przyczyna Usuwanie
FO13 Brak warto$ci mierzonej Btad w uktadzie elektronicznym
Ponownie uruchomi¢ przyrzad
W razie ponownego wystgpienia btedu, wymie-
ni¢ przyrzad
FO036 Brak sprawnie dziatajgcego Aktualizacja oprogramowania przerwana lub
oprogramowania przyrzgdu wadliwa
Powtorzy¢ aktualizacje oprogramowania
F080 Ogolny btad oprogramowania | Ponownie uruchomic¢ przyrzad
F105 Warto$¢ mierzona jest reje- Przyrzad jest jeszcze w fazie wtgczenia
strowana Poczekag, az przyrzad bedzie w gotowosci do
dziatania
F111 Zamienione punkty przeta- Powtorzy¢ proces kompensaciji przyrzadu
czania Punkt przetaczenia (SP) musi by¢ mniejszy niz
punkt przetagczenia powrotnego (RP)
F260 Btad kalibraciji Powtorzy¢ proces kompensaciji przyrzadu
F261 Btad w ustawieniach przyrzadu | Przeprowadzi¢ reset przyrzadu

Przywrdcic stan fabryczny przyrzadu
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Poza zakresem specyfikaciji

Czerwona lampka kontrolna miga

Btad Przyczyna Usuwanie
S600 Za wysoka temperatura modu- | Btad w uktadzie elektronicznym
tu elektronicznego Poczekaé, az przyrzad ulegnie ochtodzeniu i
ponownie wigczyé
W razie ponownego wystgpienia tego btedu,
sprawdzi¢ temperature otoczenia
S604 Przecigzenie na wyjsciu Przecigzenie wyjscia przetaczanego

Sprawdzi¢ przytacze elektryczne
Zmniejszy¢ obcigzenie przetgczania

Zielona lampka kontrolna miga

Konieczno$¢ przeprowadzenia serwisu

Btad

Przyczyna

Usuwanie

M511

Niespojne oprogramowanie

Wadliwe oprogramowanie
Przeprowadzi¢ odéwiezenie oprogramowania

Kontrola dziatania

Czerwona lampka kontrolna miga

Btad

Przyczyna

Usuwanie

C700

Aktywna symulacja

Zakonczy¢ tryb symulacii

Komunikaty o statusie

10.4 Komunikaty o statusie wedtug NE 107

Przyrzad posiada uktad samokontroli i diagnozy zgodnie z NE 107 i
VDI/VDE 2650. Na temat komunikatéw o statusie zestawionych w po-
nizszych tabelach sg podawane szczegétowe komunikaty o btedach,
widoczne w opcji menu " Diagnoza" przez DTM albo aplikacje.

Komunikaty o statusie sg podzielone na nastepujace kategorie:

e Awaria
Kontrola dziatania

[ ]
® Poza zakresem specyfikacji
e Koniecznos$¢ przeprowadzenia serwisu

i sygnalizowane przez piktogramy:

LAV

Rys. 19: Piktogramy komunikatdw o statusie

A WN =

Awaria (Failure) - czerwony

Poza zakresem specyfikacji (Out of specification) - Zotty

Kontrola dziatania (Function check) - pomarariczowy
Koniecznosc przeprowadzenia serwisu (Maintenance) - niebieski
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Awaria (Failure):
W zwigzku z rozpoznaniem zaktécenia w dziataniu, przyrzad generuje
komunikat o usterce.

Ten komunikat o statusie jest zawsze aktywny. Wytaczenie go przez
uzytkownika nie jest mozliwe.

Kontrola dziatania (Function check):
Urzadzenie jest w trakcie czynnosci obstugowych, chwilowo wartos¢
pomiarowa jest niewazna (np. podczas symulacji).

Ten komunikat o statusie nie jest aktywny jak domysiny (Default).

Poza zakresem specyfikacji (Out of specification):
Warto$¢ pomiarowa jest niepewna, poniewaz przekroczone sg warun-
ki specyfikacji urzadzenia (np. temperatura modutu elektronicznego).

Ten komunikat o statusie nie jest aktywny jak domysliny (Default).

Koniecznos$¢ przeprowadzenia serwisu (Maintenance):
Dziatanie przyrzadu jest ograniczone z powodu wptywow zewnetrz-
nych. Na pomiar jest wywierany wptyw, wartos¢é mierzona jest jeszcze
prawidtowa. Zaplanowac czynnosci serwisowe dla przyrzadu,
poniewaz wkrétce moze nastgpic zanik dziatania (np. spowodowany
przyklejonym materiatem).

Ten komunikat o statusie nie jest aktywny jak domysiny (Default).

Failure

Kod Przyczyna Usuwanie

Tekst komunikatu

FO13 Btad w pomiarze pojemnosciowym Wystac przyrzad do naprawy

Brak wartos$ci mierzonej

F036

Brak sprawnie dziatajagcego
oprogramowania

Btedny typ oprogramowania Powtorzy¢ aktualizacje oprogramo-

Nieskuteczne lub przerwane odswieze- | Wania

nie oprogramowania

F080
Ogdlny btad oprogramowania

Btad oprogramowania Ponownie uruchomi¢ przyrzad

F105

Warto$¢ mierzona jest reje-
strowana

Przyrzad jest jeszcze w fazie wtaczenia | Poczekaé do korica fazy wtgczania

F260
Btad kalibracji

Btad w fabrycznie przeprowadzonej ka-
libracji
Btagd w EEPROM

Wystac przyrzad do naprawy

F261
Btad w ustawieniach przy-

rzadu

Btad sumy kontrolnej w parametrach
konfiguracji

Przeprowadzi¢ reset

VEGAPOINT 21 ¢ Tranzystor (NPN/PNP)
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Function check

Aktywna symulacja

Kod Przyczyna Usuwanie
Tekst komunikatu
C700 Jedna z symulaciji jest aktywna Zakonczy¢ symulacje

Poczekaé na automatyczne zakoncze-
nie po uptywie 60 minut

Out of specification

Niedozwolona temperatura
uktadu elektronicznego

nie miesci sig¢ w zakresie specyfikaciji

Kod Przyczyna Usuwanie
Tekst komunikatu
S600 Temperatura uktadu elektronicznego Sprawdzi¢ temperature otoczenia

I1zolowac¢ uktad elektroniczny

S604

Przecigzenie wyjscia przetag-
czanego

Przecigzenie lub zwarcie wyjscia prze-
taczanego

Sprawdzi¢ przytacze elektryczne

Maintenance

Niespojna konfiguracja opro-
gramowania

wanie

Kod Przyczyna Usuwanie
Tekst komunikatu
M511 Wadliwe albo przestarzate oprogramo- | Przeprowadzi¢ od$wiezenie oprogra-

mowania

10.5 Odswiezenie oprogramowania

Odswiezenie oprogramowania sondy przebiega przez system tagczno-

$ci Bluetooth.

Do tego celu niezbedne sag nastepujace elementy:

Przyrzad
Zasilanie napigciem

PC/Notebook z PACTware/DTM oraz adapter USB Bluetooth
Aktualne oprogramowanie przyrzgdu w postaci pliku

Aktualng wersje oprogramowania przyrzgdu oraz szczegotowe
informacje dotyczace zasad postepowania zamieszczono na naszej
stronie internetowej w dziale pobierania dokumentéw.

Ostrzezenie:

Przyrzady z certyfikatem SIL moga by¢ powigzane z okreslonymi

wersjami oprogramowania. W zwigzku z tym nalezy upewnic sie, czy

po aktualizacji oprogramowania dopuszczenie pozostaje w mocy.

Szczegotowe informacije dotyczace zasad postepowania zamieszczo-

no na naszej stronie internetowe;.

10.6 Postepowanie w przypadku naprawy

Formularz zwrotny przyrzadu oraz szczegoétowe informacje dotyczace
zasad postepowania zamieszczono na naszej stronie internetowej w
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dziale pobierania dokumentéw. To pomoze nam szybko przeprowa-
dzi¢ naprawe, bez dodatkowych pytan i konsultacji.

Postepowanie w przypadku naprawy:

e Dla kazdego przyrzadu nalezy wydrukowac jeden formularz i
wypetnic go.

e Oczyscié przyrzad i zapakowac tak, zeby nie ulegt uszkodzeniu

o Wypetniony formularz i ewentualnie arkusz charakterystyki przy-
mocowac z zewnatrz do opakowania

e Prosimy zwrdcic sie do wtasciwego przedstawicielstwa w sprawie
adresu dla przesyiki zwrotnej. Przedstawicielstwa podane sg na
naszej stronie internetowej
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11 Wymontowanie

11.1 Czynnosci przy wymontowaniu

W celu wymontowania urzgdzenia nalezy wykonac¢ czynnosci
opisane w rozdziale " Zamontowanie" i " Podfgczenie do zasilania
napieciem" w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

Ostrzezenie:

Podczas wymontowania nalezy zwrdéci¢ uwage na warunki technolo-
giczne w zbiornikach i rurociggach. Wystepuije niebezpieczenstwo od-
niesienia obrazen np. z powodu wysokiego cisnienia lub temperatury,
jak réwniez agresywnych i toksycznych mediéw. Podja¢ odpowiednie
dziatania zapobiegawcze.

11.2 Utylizacja

Przyrzad oddac do specjalistycznego zaktadu recyklingu, nie korzy-
sta¢ z ustug komunalnych punktow zbiorki.

Najpierw usung¢ ewentualne wystepujace baterie, o ile mozna wyjac
je z urzadzenia i oddac je osobno do utylizacji.

Jezeli w przeznaczonym do utylizacji, wystuzonym urzgadzeniu sg
zapisane dane osobowe, to nalezy je usuna¢ przed utylizacja.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego przyrza-
du prosimy o skontaktowanie sie z nami w sprawie zwrotu i utylizacji.
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12 Certyfikaty i dopuszczenia

12.1 Radiotechniczne dopuszczenia

Bluetooth

Modut komunikacji bezprzewodowej Bluetooth w przyrzadzie zostat
sprawdzony pod wzgledem aktualnie obowigzujgcych krajowych
norm lub standardéw i posiada dopuszczenie.

Potwierdzenia oraz zarzadzenia w sprawie zastosowania zamiesz-
czono w dotgczonym dokumencie " Radiotechniczne dopuszczenia"
wzglednie na naszej stronie internetowej.

12.2 Dopuszczenia jako zabezpieczenie przed
przepetnieniem

Wersja tego przyrzadu lub serii przyrzadéw z dopuszczeniem jako
element zabezpieczenia przed przelaniem, sg dostepne badz jeszcze
W opracowywaniu.

Odpowiednie dopuszczenia podano na naszej stronie internetowe;.

12.3 Certyfikaty dla przemystu spozywczego i
farmaceutycznego

Wersja tego przyrzadu lub serii przyrzadéw do zastosowan w prze-
mysle spozywczym i farmaceutycznym sg dostepne badz jeszcze w
opracowywaniu.

Odpowiednie certyfikaty podano na naszej stronie internetowe;.

12.4 Zgodnosé

Urzadzenie spetnia ustawowe wymagania dyrektyw specyficznych
dla danego kraju wzglednie zbidér przepiséw technicznych. Stosow-
nym oznakowaniem potwierdzamy zgodnos¢.

Przynalezne Deklaracje Zgodnosci sg podane na naszej stronie
internetowe;j.

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Przyrzad jest przeznaczony do zastosowar przemystowych. Przy tym
nalezy uwzgledni¢ mozliwos¢ wystapienia zaktécen przewodowych
oraz wywotanych odbitymi falami, tak jak zazwyczaj w przyrzadach
klasy A wedtug EN 61326-1.

W przypadku zamontowania przyrzadu w zbiorniku metalowym lub
rurze spetnione sg wymagania odpornosci na zaktécenia wedtug
IEC/EN 61326 dla "Warunki przemystowe" zalecenia NAMUR
EMV (NE21) - kompatybilnos¢ elektromagnetyczna.

Jezeli przyrzad bedzie uzytkowany w innych warunkach, to nalezy
zapewni¢ kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna w stosunku do innych
urzadzen, podejmujgc stosowne dziatania.
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12.5 System zarzadzania ochrong sSrodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadzili§my system zarzadzania srodowi-
skowego, ktérego celem jest ciggte poprawianie zaktadowej ochrony
srodowiska. System zarzgdzania srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.

Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie
wskazowek ochrony srodowiska ujetych w : " Opakowanie, transport i

przechowywanie", " Utylizacja" w niniejszej instrukcji obstugi.
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13 Zataczniki

13.1 Dane techniczne
Wskazowki dotyczgce przyrzadéw z dopuszczeniem

W stosunku do przyrzaddéw (np. z dopuszczeniem Ex) obowigzuja dane techniczne zamieszczone
w odpowiednich przepisach bezpieczenstwa dotgczonych do dostawy. One moga odbiegac od
zestawionych tutaj danych w zakresie np. warunkéw technologicznych lub zasilania napigciem.

Wszystkie dokumenty dotyczace dopuszczenia mozna pobraé z naszej witryny internetowe;.

Materiaty i masa
Materiat 316L odpowiada 1.4404
Materiaty, majace stycznos¢ z medium

— Konicéwka sondy PEEK, polerowana
— Uszczelka sondy - wersja standar- FKM
dowa
— Uszczelka sondy - wersja sterylna EPDM
— Uszczelka przytgcza technologicz- Klingersil C-4400
nego
— Przytgcza procesowe 316L
Materiaty, nie majace stycznosci z medium
- Obudowa 316L i tworzywo sztuczne (Valox i poliweglan)
— Uszczelnienie przyrzadu - wersja EPDM
sterylna ACi AM ®
— Uszczelka wtyczki NBR
Masa okoto 250 g (0.55 Ibs)
Dane ogélne

Przytacza procesowe

— Gwint rurowy, cylindryczny (DIN 3852- G2, G¥%, G1
A) lub ISO 228-1

— Gwint rurowy, stozkowy Y2 NPT, 3% NPT, 1 NPT
(ASME B1.20.1)
- Gwint metryczny drobnozwojowy, M24 x 1,5
walcowy
— Clamp 1" 11L", 2"
- Krociec DIN 11851, PN 40 DN 25, DN 32, DN 40
— Przytgcze higieniczne RD 52 PN 25 z nakretka tgczgca
= Varivent N50-40 PN 25, F25 PN 25

Adapter do wkrecania i sterylny
— Sterylny adapter standardowy G2, G1
Inne przytgcza sg mozliwe z adapterem higienicznym

5) bez styku z medium
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Max. moment dokrecenia - przytacze technologiczne

- Gwint G¥2, 2 NPT 50 Nm (37 Ibf ft)

- Gwint G3%, % NPT 75 Nm (55 Ibf ft)

- Gwint G1, 1 NPT 100 Nm (73 Ibf ft)

— Adapter higieniczny 20 Nm (15 Ibf ft)
Jakos¢ powierzchni R, <0,76 um (3.00 in)

Doktadnos$¢ pomiaru

Histereza okoto 1 mm (0.04 in)

Zwtoka przetgczenia okoto 500 ms (wtgcz/wytgcz)
Nastawny: 0,5 ... 60 s

Doktadnos$¢ powtarzalnosci + 1 mm (+0.04in)

Warunki otoczenia

Warunki otoczenia przy obudowie -40 ... +70°C (-40 ... +158 °F)
Temperatura magazynowania i transpor- -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)
towania

Mechaniczne warunki otoczenia

Przebieg sinusowy wibracji zgodnie z 4M8 (5 g) przy 4 ... 200 Hz
EN 60068-2-6 (wibracja przy rezonansie)

Uderzenia 50 g, 2,3 ms wedtug EN 60068-2-27 (wstrzas mecha-
niczny)
Wytrzymatos¢ na udary IKO7 wedtug IEC 62262

Warunki technologiczne

Cisnienie technologiczne -1...25bar/-100 ... 2500 kPa (-14.5 ... 363 psig)
Temperatura technologiczna -40 ... +115°C (-40 ... +239 °F)

Temperatura technologiczna SIP (SIP = Sterylizacja in place)

Poddanie dziataniu pary wodnejdo 1 h  +135 °C (+275 °F)

Stata dielektryczna =215

Wyswietlacz (NE 107)

Wskaznik statusu 360° (LED)

— Zielona Zasilanie napieciem wtgczone - wyjscie 1 otwarte

- Zétta Zasilanie napieciem wigczone - wyjscie 1 zamknigte
— Czerwona Zasilanie napieciem wigczone - zaktécenie/symulacja
Obstuga

Mozliwosci obstugi App (Android/OS), PACTware/DTM

Wielkos¢ wyjsciowa - wyjscie tranzystorowe

Wyjscie Wyjscie tranzystorowe NPN/PNP
Prad obcigzenia max. 250 mA (wyjscie, odporne na trwate zwarcie)
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Zanik napiecia <3V
Napiecie sygnatowe <34V DC
Prad w kierunku zaporowym <10 pA
Zasilanie napieciem

Napiecie robocze 12...35VDC
Max. pob6r mocy 1W

Zabezpieczenie przed zamiang biegu-
néw

Max. pobér mocy

Zintegrowane

1w

Interfejs Bluetooth

Standard Bluetooth
Czestotliwosé

Max. moc nadajnika
Max. liczba urzadzen

Zasieg typ ©

Bluetooth 5.0

2,402 ... 2,480 GHz
+2,2 dBm

1

25 m (82 ft)

Dane elektromechaniczne

Wityczka do zaworow ISO 4400
— Przekroj poprzeczny zyty
- Srednica zewnetrzna kabla

1,5 mm? (0.06 in?)
4,5...7mm(0.18 ... 0.28 in)

Wityczka do zaworéw ISO 4400 z potgczeniem zaciskanym IDC

— Wersja wykonania

— Przekroj poprzeczny zyty

- Srednica przewodu

- Srednica zyty

- Srednica zewnetrzna kabla
— Czestotliwos$¢ podtaczania

4-stykowy wedtug 1ISO 4400

0,5... 1 mm? (AWG 20 ... AWG 17)
> 0,1 mm (0.004 in)

1,6 ...2mm?(0.06 ... 0.08 in?)
55...8mm (0.22 ... 0.31in)

10 x (przy jednakowym przekroju)

Wtyczka do zaworéw I1SO 4400 z odchylang pokrywa

— Przekroj poprzeczny zyty
- Srednica zewnetrzna kabla

1,5 mm? (0.06 in?)
4,5...11mm (0.18 ... 0.43 in)

Zabezpieczenia elektryczne

Odseparowanie potencjatowe
Stopien ochrony

Uktad elektroniczny bezpotencjatowy do 500 V AC

Rozwigzania techniczne podta-
czenia

Stopien ochrony wedtug
EN 60529/IEC 529

Stopien ochrony wedtug UL 50

Wityczka wedtug ISO 4400 IP65

NEMA 4X

Wtyczka wedtug ISO 4400 z pota-

czeniem zaciskanym IDC P67

NEMA 4X

6) W zaleznosci od lokalnych warunkéw
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Rozwigzania techniczne podig- | Stopien ochrony wedtug Stopien ochrony wedtug UL 50
czenia EN 60529/IEC 529

Wityczka wedtug ISO 4400 z odchy- P65 NEMA 4X

lang pokrywa

Zastosowanie na wysokosci ponad do 5000 m (16404 ft)

poziomem morza
Klasa ochrony 1]

Stopien zanieczyszczenia 4
13.2 Wymiary
VEGAPOINT 21, wersja standardowa - gwint
70 mm
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53 mm
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Rys. 20: VEGAPOINT 21, wersja standardowa - gwint z wtyczka do zaworéw wedfug ISO 4400

1 Gwint G¥%, G%, G1 (DIN ISO 228/1) z wtyczka do zaworéw 1SO 4400
2 Gwint G¥%, G%, G1 (DIN ISO 228/1) z wtyczka do zawordw ISO 4400 z potaczeniem zaciskanym IDC
3 Gwint ¥2 NPT, 3% NPT, 1 NPT z wtyczkg do zawordw ISO 4400 z odchylang pokrywa
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VEGAPOINT 21, wersja sterylna - gwint

36 mm

@ 27 mm
(1.06")
I
a—
IC
gl I
SE] E&
ro |
™ — | —
2 36/mm 2 36)mm
1427 (1427
El~ El~
£ 5 £ ;,\o
Sle 2
O SW 21/32 O SW 21/32
| { Gl
€~ £~ 2 30,mm
£l Elo ;
1.18
2;‘2 218 mm 9 ;; ( )
S 0.71") =
@ 4 @
2 50,5 mm
(1.99")

56623-PL-221017

Rys. 21: VEGAPOINT 21, wersja sterylna - gwint z wtyczkg ISO 4400
1 Gwint G2 dla higienicznego adaptera gwintowanego (DIN ISO 228/1) z przytaczem wtyczkowym ISO 4400
2  VEGAPOINT 21, higieniczna wersja wykonania z adapterem gwintowanym, Clamp
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13.3 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M < www.vega.com,

13.4 Licensing information for open source software

Open source software components are also used in this device. A documentation of these compo-
nents with the respective license type, the associated license texts, copyright notes and disclaimers
can be found on our homepage.

13.5 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc¢ ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.

54 VEGAPOINT 21 * Tranzystor (NPN/PNP)

£1012c-1d-€299S


http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com

56623-PL-221017

Notes

VEGAPOINT 21 ¢ Tranzystor (NPN/PNP)

55




Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.
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